
S&W M&P CAP SIGHT SET - AMERIGLO CAP SIGHT SET FOR S&W
M&P

CAP sight set for all Smith & Wesson M&P models (except for Shield and
Pro/Long). Front sight features tritium light source with lime-green color
photoluminescent squared outlined. Rear sight (non-tritium) features lime-
green photoluminescent horizontal bar. A closer-quarters design for quick and
simple acquisition.

Attributes

Name: AMERIGLO CAP SIGHT SET FOR S&W M&P
Manufacturer: AMERIGLO
Product no.: 100013339
Mfr. No.: SW-614
Make: Smith & Wesson
Model: M&P
Sight Color: Green/Green
Style: CAP,Night Sight,Tactical,Tritium
Delivery weight: 0.023kg
UPC: 644406906384

Item details

Made in USA
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S&amp;W M&amp;P CAP VisierSet
Sicherheitshinweise
Einführung
Danke, dass du dich für das S&amp;W M&amp;P CAP VisierSet von AMERIGLO entschieden hast. Dieses
Handbuch bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen, um eine sichere Verwendung und Installation
deines VisierSets zu gewährleisten. Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, bevor du es verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du das VisierSet sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
in diesem Handbuch befolgst.
Erweiterte Rückrufe: Halte dich über mögliche Rückrufe auf dem Laufenden, die dein Produkt betreffen
könnten. Überprüfe die Website des Herstellers oder Sicherheitsplattformen auf Updates.
OnlineShopping: Achte beim OnlineKauf darauf, dass der Händler die Sicherheitsstandards einhält.
Besondere Verbraucherfokus: Halte dieses Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und
schutzbedürftigen Personen, um Unfälle zu vermeiden.
EUKontaktstelle: Für Sicherheitsanfragen verweise auf die Kontaktdaten, die vom Händler oder
Hersteller bereitgestellt werden.
Schnelle Warnungen: Überwache die EUSicherheitsplattform Safety Gate auf Updates zu unsicheren
Produkten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Unsachgemäße Installation kann zu Fehljustierungen oder Ausfällen während der Nutzung führen.
Die TritiumLichtquelle im Vordervisier sollte nicht manipuliert oder übermäßiger Kraft ausgesetzt
werden.

Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

Befolge immer sorgfältig die Installationsanweisungen.
Überprüfe das VisierSet vor der Verwendung auf Schäden.
Versuche nicht, das VisierSet in irgendeiner Weise zu modifizieren.

Alterspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Sorge für die Aufsicht durch
Erwachsene während der Installation und Nutzung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installationsanweisungen:1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Installation beginnst.
Entferne das vorhandene Visier von der Waffe mit geeigneten Werkzeugen.
Richte das neue CAP VisierSet auf der Visierbasis aus und sichere es gemäß den Spezifikationen
des Herstellers.
Stelle sicher, dass das Vordervisier korrekt mit dem Hintervisier ausgerichtet ist, um optimale



Genauigkeit zu gewährleisten.
Ziehe die Schrauben oder Montagematerialien sicher fest, aber überziehe sie nicht.

Gebrauchsanweisungen:2.

Mache dich vor der Verwendung in einer realen Umgebung mit dem VisierSet vertraut.
Übe das Zielen unter verschiedenen Lichtverhältnissen, um die Fähigkeiten der TritiumLichtquelle
zu verstehen.
Überprüfe regelmäßig die Ausrichtung und den Zustand des VisierSets, um eine kontinuierliche
Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das VisierSet verantwortungsbewusst an einer dafür vorgesehenen Recyclingstelle für
elektronische Abfälle.
Entsorge das VisierSet nicht im normalen Haushaltsmüll.
Beachte die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Produkten, die Tritium enthalten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Anliegen bezüglich des S&amp;W M&amp;P CAP VisierSets verweise bitte auf die Website des
Herstellers oder kontaktiere den Händler, bei dem das Produkt gekauft wurde.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Genieße dein Schießerlebnis mit dem
S&amp;W M&amp;P CAP VisierSet!



S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set Safety
Instructions
Introduction
Thank you for choosing the S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set by AMERIGLO. This guide provides essential
safety instructions and information to ensure the safe use and installation of your sight set. Please read this
guide carefully before use.

General Safety Guidelines
Product Safety: Ensure safe use of the sight set by following all instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls that may affect your product. Check the
manufacturer's website or safety platforms for updates.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety standards.
Special Consumer Focus: Keep this product out of reach of children and vulnerable individuals to
prevent accidents.
EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact information provided by the retailer or
manufacturer.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on any unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use
Potential Hazards:

Improper installation may lead to misalignment or failure during use.
The tritium light source in the front sight should not be tampered with or exposed to excessive
force.

Instructions to Avoid Hazards:
Always follow installation instructions carefully.
Inspect the sight set for any damage before use.
Do not attempt to modify the sight set in any way.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Ensure adult supervision during installation and
usage.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning installation.
Remove the existing sight from the firearm using appropriate tools.
Align the new CAP sight set onto the sight base and secure it according to the manufacturer's
specifications.
Ensure the front sight is properly aligned with the rear sight for optimal accuracy.
Tighten screws or mounting hardware securely, but do not overtighten.

Usage Instructions:2.

Familiarize yourself with the sight set before attempting to use it in a live environment.
Practice acquiring targets in various lighting conditions to understand the capabilities of the tritium
light source.
Regularly check the sight alignment and condition to ensure continued performance.



Disposal Instructions
Dispose of the sight set responsibly at a designated electronic waste recycling facility.
Do not dispose of the sight set in regular household waste.
Follow local regulations for the disposal of products containing tritium.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set, please refer to the
manufacturer's website or contact the retailer from whom the product was purchased.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your shooting experience with the S&amp;W
M&amp;P CAP Sight Set!



Instructions de sécurité pour le S&amp;W
M&amp;P CAP Sight Set
Introduction
Merci d'avoir choisi le S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set d'AMERIGLO. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles et des informations pour garantir l'utilisation et l'installation sûres de votre ensemble de
viseurs. Merci de lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de sécurité générales
Sécurité des produits : Assuretoi d'utiliser l'ensemble de viseurs en suivant toutes les instructions
fournies dans ce guide.
Rappels améliorés : Reste informé sur les rappels qui pourraient affecter ton produit. Consulte le site
Web du fabricant ou les plateformes de sécurité pour des mises à jour.
Achats en ligne : Lorsque tu achètes en ligne, assuretoi que le détaillant respecte les normes de
sécurité.
Focus spécial sur les consommateurs : Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes
vulnérables pour éviter les accidents.
Point de contact de l'UE : Pour des questions de sécurité, réfèretoi aux informations de contact
fournies par le détaillant ou le fabricant.
Alertes rapides : Surveille la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les produits
dangereux.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Risques potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un désalignement ou une défaillance lors de l'utilisation.
La source de lumière tritium dans le viseur avant ne doit pas être manipulée ou exposée à une
force excessive.

Instructions pour éviter les risques :

Suis toujours attentivement les instructions d'installation.
Inspecte l'ensemble de viseurs pour tout dommage avant utilisation.
Ne tente pas de modifier l'ensemble de viseurs de quelque manière que ce soit.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. Assuretoi d'une supervision adulte lors
de l'installation et de l'utilisation.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation :1.

Assuretoi que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de commencer
l'installation.
Retire le viseur existant de l'arme à feu à l'aide d'outils appropriés.
Aligne le nouvel ensemble de viseurs CAP sur la base de viseurs et fixele conformément aux
spécifications du fabricant.



Assuretoi que le viseur avant est correctement aligné avec le viseur arrière pour une précision
optimale.
Serre les vis ou le matériel de montage de manière sécurisée, mais ne serre pas trop.

Instructions d'utilisation :2.

Familiarisetoi avec l'ensemble de viseurs avant de tenter de l'utiliser dans un environnement réel.
Entraînetoi à acquérir des cibles dans différentes conditions d'éclairage pour comprendre les
capacités de la source de lumière tritium.
Vérifie régulièrement l'alignement et l'état des viseurs pour garantir des performances continues.

Instructions de disposition
Dispose de l'ensemble de viseurs de manière responsable dans une installation de recyclage des déchets
électroniques désignée.
Ne jette pas l'ensemble de viseurs dans les déchets ménagers ordinaires.
Suis les réglementations locales pour l'élimination des produits contenant du tritium.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set, consulte le site Web du
fabricant ou contacte le détaillant auprès duquel le produit a été acheté.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de ton expérience de tir avec le S&amp;W
M&amp;P CAP Sight Set !



S&amp;W M&amp;P CAP Sight Set Istruzioni di
Sicurezza
Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Mire S&amp;W M&amp;P CAP di AMERIGLO. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e informazioni per garantire l'uso e l'installazione sicura del tuo set di mire. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare il set di mire in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni
fornite in questa guida.
Richiami Migliorati: Rimani informato su eventuali richiami che potrebbero riguardare il tuo prodotto.
Controlla il sito web del produttore o le piattaforme di sicurezza per aggiornamenti.
Acquisti Online: Quando acquisti online, assicurati che il rivenditore rispetti gli standard di sicurezza.
Focus Speciale sul Consumatore: Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e individui
vulnerabili per prevenire incidenti.
Punto di Contatto UE: Per domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto fornite
dal rivenditore o dal produttore.
Allerta Rapida: Monitora la piattaforma Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su eventuali prodotti non
sicuri.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a disallineamenti o guasti durante l'uso.
La sorgente di luce al trizio nel mirino anteriore non deve essere manomessa o esposta a forze
eccessive.

Istruzioni per Evitare i Pericoli:

Segui sempre attentamente le istruzioni di installazione.
Ispeziona il set di mire per eventuali danni prima dell'uso.
Non tentare di modificare il set di mire in alcun modo.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte di bambini. Assicurati di avere la supervisione di
un adulto durante l'installazione e l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni di Installazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura prima di iniziare l'installazione.
Rimuovi il mirino esistente dall'arma utilizzando gli strumenti appropriati.
Allinea il nuovo set di mire CAP sulla base del mirino e fissalo secondo le specifiche del produttore.
Assicurati che il mirino anteriore sia correttamente allineato con il mirino posteriore per una
precisione ottimale.
Serrare le viti o l'hardware di montaggio in modo sicuro, ma non stringere eccessivamente.



Istruzioni per l'Uso:2.

Familiarizza con il set di mire prima di tentare di usarlo in un ambiente reale.
Pratica l'acquisizione dei bersagli in varie condizioni di illuminazione per comprendere le capacità
della sorgente di luce al trizio.
Controlla regolarmente l'allineamento e le condizioni del mirino per garantire prestazioni continue.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il set di mire in modo responsabile presso un impianto di riciclaggio di rifiuti elettronici
designato.
Non smaltire il set di mire nei normali rifiuti domestici.
Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti contenenti trizio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Set di Mire S&amp;W M&amp;P CAP, ti invitiamo a
consultare il sito web del produttore o a contattare il rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi la tua esperienza di tiro con il Set di Mire
S&amp;W M&amp;P CAP!



S&amp;W M&amp;P CAP Siktesett
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte S&amp;W M&amp;P CAP Siktesett fra AMERIGLO. Denne guiden gir essensielle
sikkerhetsinstruksjoner og informasjon for å sikre trygg bruk og installasjon av siktesettet ditt. Vennligst les
denne guiden nøye før bruk.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer
Produksjonssikkerhet: Sørg for trygg bruk av siktesettet ved å følge alle instruksjoner som er gitt i
denne guiden.
Forbedrede Tilbakekallinger: Hold deg informert om eventuelle tilbakekallinger som kan påvirke
produktet ditt. Sjekk produsentens nettside eller sikkerhetsplattformer for oppdateringer.
Nettshopping: Når du handler på nettet, sørg for at forhandleren overholder sikkerhetsstandardene.
Spesiell Forbrukerfokus: Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og sårbare individer for å
forhindre ulykker.
EU Kontaktpunkt: For sikkerhetshenvendelser, henvis til kontaktinformasjonen som er gitt av
forhandleren eller produsenten.
Raske Varsler: Overvåk EUs Safety Gateplattform for oppdateringer om usikre produkter.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

Potensielle Farer:

Feil installasjon kan føre til feiljustering eller svikt under bruk.
Tritium lyskilden i forsiktet skal ikke manipuleres eller utsettes for overdreven kraft.

Instruksjoner for å Unngå Farer:

Følg alltid installasjonsinstruksjonene nøye.
Inspiser siktesettet for eventuell skade før bruk.
Forsøk ikke å modifisere siktesettet på noen måte.

Aldersspesifikke Advarsler:

Dette produktet er ikke ment for bruk av barn. Sørg for voksen tilsyn under installasjon og bruk.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

Installasjonsinstruksjoner:1.

Sørg for at våpenet er uladet og pek i en trygg retning før du begynner installasjonen.
Fjern det eksisterende sikte fra våpenet ved hjelp av passende verktøy.
Juster det nye CAP siktesettet på siktebasen og fest det i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Sørg for at forsiktet er riktig justert med baksiktet for optimal presisjon.
Stram skruene eller monteringsutstyret sikkert, men unngå å overstramme.

Bruksinstruksjoner:2.

Bli kjent med siktesettet før du prøver å bruke det i et livemiljø.
Øv på å anskaffe mål under ulike lysforhold for å forstå kapasitetene til tritium lyskilden.



Sjekk regelmessig siktejusteringen og tilstanden for å sikre fortsatt ytelse.

Avfallsinstruksjoner
Kasser siktesettet ansvarlig ved et autorisert elektronisk avfallsgjenvinningsanlegg.
Kasser ikke siktesettet i vanlig husholdningsavfall.
Følg lokale forskrifter for avhending av produkter som inneholder tritium.

Kontaktinformasjon for Videre Støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående S&amp;W M&amp;P CAP Siktesett, vennligst henvis til
produsentens nettside eller kontakt forhandleren der produktet ble kjøpt.

Takk for din oppmerksomhet til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt din skyteopplevelse med S&amp;W
M&amp;P CAP Siktesett!



Zestaw Celowników S&amp;W M&amp;P CAP
Instrukcje Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Zestawu Celowników S&amp;W M&amp;P CAP od AMERIGLO. Niniejszy przewodnik
zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa oraz informacje, które zapewnią bezpieczne użytkowanie i instalację
Twojego zestawu celowników. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika przed użyciem.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Bezpieczeństwo Produktu: Zapewnij bezpieczne użytkowanie zestawu celowników, stosując się do
wszystkich instrukcji zawartych w tym przewodniku.
Wzmocnione Wezwania do Wycofania: Pozostań na bieżąco z wszelkimi wezwaniami do wycofania,
które mogą dotyczyć Twojego produktu. Sprawdzaj stronę internetową producenta lub platformy
bezpieczeństwa w celu uzyskania aktualnych informacji.
Zakupy Online: Podczas zakupów online upewnij się, że detalista przestrzega standardów
bezpieczeństwa.
Specjalna Ochrona Konsumentów: Trzymaj ten produkt z dala od dzieci i osób wrażliwych, aby
zapobiec wypadkom.
Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa, skorzystaj z informacji
kontaktowych podanych przez detalistę lub producenta.
Szybkie Powiadomienia: Monitoruj platformę Safety Gate UE w celu uzyskania aktualnych informacji o
wszelkich niebezpiecznych produktach.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Niewłaściwa instalacja może prowadzić do niewłaściwego ustawienia lub awarii podczas
użytkowania.
Źródło światła tritowego w przednim celowniku nie powinno być manipulowane ani narażane na
nadmierną siłę.

Instrukcje unikania zagrożeń:

Zawsze dokładnie przestrzegaj instrukcji instalacji.
Sprawdź zestaw celowników pod kątem uszkodzeń przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować zestawu celowników w jakikolwiek sposób.

Ostrzeżenia wiekowe:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Upewnij się, że instalacja i użytkowanie
odbywa się pod nadzorem dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji:1.

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
instalacji.
Usuń istniejący celownik z broni przy użyciu odpowiednich narzędzi.



Wyrównaj nowy zestaw celowników CAP na podstawie celownika i zabezpiecz go zgodnie z
specyfikacjami producenta.
Upewnij się, że przedni celownik jest prawidłowo wyrównany z tylnym celownikiem dla optymalnej
dokładności.
Dokładnie dokręć śruby lub elementy mocujące, ale nie przesadzaj z dokręcaniem.

Instrukcje Użytkowania:2.

Zapoznaj się z zestawem celowników przed próbą użycia go w rzeczywistym środowisku.
Ćwicz celowanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby zrozumieć możliwości źródła światła
tritowego.
Regularnie sprawdzaj ustawienie celowników i ich stan, aby zapewnić ciągłą wydajność.

Instrukcje Utylizacji
Odpady zestawu celowników należy odpowiedzialnie oddać w wyznaczonym punkcie recyklingu odpadów
elektronicznych.
Nie wyrzucaj zestawu celowników do zwykłych odpadów domowych.
Przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących utylizacji produktów zawierających tritium.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących Zestawu Celowników S&amp;W M&amp;P CAP,
prosimy o zapoznanie się z informacjami kontaktowymi dostarczonymi przez producenta lub skontaktowanie się
z detalistą, od którego produkt został zakupiony.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Ciesz się swoim doświadczeniem strzeleckim z
Zestawem Celowników S&amp;W M&amp;P CAP!



S&amp;W M&amp;P CAP Siktsats
Säkerhetsinstruktioner
Introduktion
Tack för att du valt S&amp;W M&amp;P CAP Siktsats från AMERIGLO. Denna guide innehåller viktiga
säkerhetsinstruktioner och information för att säkerställa säker användning och installation av din siktsats.
Vänligen läs denna guide noggrant innan användning.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Produktens Säkerhet: Säkerställ säker användning av siktsatsen genom att följa alla instruktioner som
ges i denna guide.
Förbättrade Återkallelser: Håll dig informerad om eventuella återkallelser som kan påverka din
produkt. Kontrollera tillverkarens webbplats eller säkerhetsplattformar för uppdateringar.
Online Shopping: När du handlar online, se till att återförsäljaren uppfyller säkerhetsstandarder.
Särskilt Konsumentfokus: Håll denna produkt utom räckhåll för barn och sårbara individer för att
förhindra olyckor.
EU Kontaktpunkt: För säkerhetsfrågor, hänvisa till kontaktinformationen som tillhandahålls av
återförsäljaren eller tillverkaren.
Snabba Varningar: Övervaka EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om osäkra produkter.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning

Potentiella Risker:

Felaktig installation kan leda till feljustering eller misslyckande under användning.
Tritiumljuskällan i fram siktet bör inte manipuleras eller utsättas för överdriven kraft.

Instruktioner för att Undvika Risker:

Följ alltid installationsanvisningarna noggrant.
Inspektera siktsatsen för eventuell skada innan användning.
Försök inte att modifiera siktsatsen på något sätt.

Åldersspecifika Varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Säkerställ vuxenövervakning under
installation och användning.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsinstruktioner:1.

Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan du påbörjar installationen.
Ta bort den befintliga sikten från vapnet med lämpliga verktyg.
Justera den nya CAP siktsatsen på siktbasen och säkra den enligt tillverkarens specifikationer.
Kontrollera att fram siktet är korrekt justerat med baksiktet för optimal noggrannhet.
Dra åt skruvar eller monteringsmaterial ordentligt, men överdriv inte åtdragningen.

Användningsinstruktioner:2.

Bekanta dig med siktsatsen innan du försöker använda den i en livemiljö.



Öva på att förvärva mål i olika ljusförhållanden för att förstå kapabiliteterna hos tritiumljuskällan.
Kontrollera regelbundet siktsjusteringen och tillståndet för att säkerställa fortsatt prestanda.

Avfallsinstruktioner
Kassera siktsatsen ansvarsfullt på en avsedd elektronisk avfallsåtervinningsanläggning.
Kassera inte siktsatsen i vanlig hushållsavfall.
Följ lokala föreskrifter för kassering av produkter som innehåller tritium.

Kontaktinformation för Ytterligare Support
För eventuella frågor eller bekymmer angående S&amp;W M&amp;P CAP Siktsats, vänligen hänvisa till
tillverkarens webbplats eller kontakta återförsäljaren där produkten köptes.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsinstruktioner. Njut av din skytteupplevelse med S&amp;W
M&amp;P CAP Siktsats!



S&amp;W M&amp;P CAP SIGHT SET Bezpečnostní
pokyny
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali soupravu mířidel S&amp;W M&amp;P CAP od společnosti AMERIGLO. Tento
průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny a informace k zajištění bezpečného použití a instalace vaší
soupravy mířidel. Před použitím si prosím pozorně přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Bezpečnost produktu: Zajistěte bezpečné použití soupravy mířidel dodržováním všech pokynů
uvedených v tomto průvodci.
Zvýšené odvolání: Zůstaňte informováni o jakýchkoli odvoláních, které se mohou týkat vašeho
produktu. Zkontrolujte webové stránky výrobce nebo bezpečnostní platformy pro aktualizace.
Online nakupování: Při nákupu online se ujistěte, že maloobchodník splňuje bezpečnostní standardy.
Zvláštní zaměření na spotřebitele: Uchovávejte tento produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob,
aby se předešlo nehodám.
Kontaktní místo v EU: Pro bezpečnostní dotazy se obraťte na kontaktní informace poskytnuté
maloobchodníkem nebo výrobcem.
Rychlé upozornění: Sledujte platformu EU Safety Gate pro aktualizace o jakýchkoli nebezpečných
produktech.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k nesprávnému zarovnání nebo selhání během používání.
Tritium světelný zdroj v předním mířidle by neměl být upravován ani vystavován nadměrnému
tlaku.

Pokyny k vyhnutí se nebezpečím:

Vždy pečlivě dodržujte pokyny k instalaci.
Před použitím zkontrolujte soupravu mířidel na jakékoli poškození.
Nepokoušejte se soupravu mířidel nijak upravovat.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro použití dětmi. Zajistěte dohled dospělých během instalace a
používání.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny pro instalaci:1.

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před zahájením instalace.
Odstraňte stávající mířidlo ze zbraně pomocí vhodných nástrojů.
Zarovnejte novou soupravu CAP mířidel na základnu mířidla a zajistěte ji podle specifikací výrobce.
Ujistěte se, že je přední mířidlo správně zarovnáno se zadním mířidlem pro optimální přesnost.
Šrouby nebo montážní hardware pevně utáhněte, ale nepřetahujte.

Pokyny pro použití:2.



Seznamte se se soupravou mířidel před tím, než se ji pokusíte použít v reálném prostředí.
Procvičte si zaměřování na cíle za různých světelných podmínek, abyste pochopili možnosti tritium
světelného zdroje.
Pravidelně kontrolujte zarovnání mířidel a jejich stav, abyste zajistili pokračující výkon.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte soupravu mířidel odpovědně na určeném zařízení pro recyklaci elektronického odpadu.
Nepokládejte soupravu mířidel do běžného domácího odpadu.
Dodržujte místní předpisy pro likvidaci produktů obsahujících tritium.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli otázky nebo obavy ohledně soupravy mířidel S&amp;W M&amp;P CAP, obraťte se na
webové stránky výrobce nebo kontaktujte maloobchodníka, od kterého byl produkt zakoupen.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Užijte si svůj střelecký zážitek se soupravou
mířidel S&amp;W M&amp;P CAP!
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